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PL: Wiecej informacji na temat naszych lokalizacji na catym Swiecie, zatwierdzen, certyfikatéw i lokalnych przedstawicieli
dostepnych jest na stronie www.spx.com. Firma SPX FLOW, Inc. zastrzega sobie prawo do wprowadzania najnowszych
zmian konstrukcyjnych i materiatowych bez uprzedniego powiadomienia lub jakichkolwiek zobowigzan. Charakterystyki
konstrukcyjne, a takze dane materiatowe i wymiarowe podane w niniejszej publikacji stuzg wytgcznie celom
informacyjnym i nie nalezy sie na nie powotywac, jesli nie zostang potwierdzone na pismie.

Producent: SPX FLOW Johnson Pump®

Zmontowane w USA

NIEZAWODNOSC DZIALANIA
OD 1968 .

>Johnson
Pump®


http://www.spxfiow.com/
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> Wersja polska

Zatapialna pompa zezowa 1600, 2200 i 4000, 12/24V

Zatapialna pompa do pompowania wody zezowej w srodowisku morskim

Do montazu w nadstepce.

Bezpieczenstwo

e Pompa nie moze obstugiwaé innych cieczy niz
woda/woda zezowa.

e Nalezy jg zawsze montowac zgodnie ze
schematem potgczen, patrz strona 16—18.

e  Zawsze uzywaé wymaganego bezpiecznika,
patrz ,Charakterystyki konstrukcyjne” ponize;.

e Potgczenia przewodow nalezy uszczelnic¢
uszczelniaczem do zastosowan morskich.

e |zolacja lub ostony kabli muszg by¢ umieszczone
powyzej najwyzszego poziomu wody zezowej.

e Unika¢ pracy ,na sucho”.

Charakterystyki konstrukcyjne

Rozmiar weza:
Wydajnosé¢, prosta
(13,6 V/27,2 V):
Wydajnosé, réznica
pozioméw 0,9 m
(13,6 V/27,2 V):
Napiecie:

Natezenie pradu:

Wielkos¢
bezpiecznika:

Korpus:

Wat:
Uszczelnienie watu:

Rozmiar przewodu:
Maks. wysokosé:
Maks. srednica:
Masa:

Montaz

1YY" lub 1 /5"

100 I/min/(1600 GPH)

98 I/min/(1550 GPH)

12/24 vV DC

24V -35A

12V-10A

Tworzywo termoplastyczne

Pierscieh uszczelniajgcy

1,3 mm2 /16 GA
149 mm / 5,86"
108 mm / 4,25"
1,3kg/29 b

Oznaczenie typu

Typ pompy
1600 12V

1600 24V
2200 12V
2200 24V
4000 12V
4000 24V

2200
1YY" lub 1 /5"

130 I/min/(2060 GPH)

120 I/min/(1900 GPH)
12/24 vV DC

12V -75A
24V -45A

12V-12A

24V -6 A

Tworzywo termoplastyczne

SS52343

Uszczelnienie
mechaniczne,
weglowe/ceramiczne

1,3 mm2 /16 GA
177 mm/ 6,97"
108 mm / 4,25"
2,25 kg / 4,96 Ib

Nr czesci

32-1600-01
32-1600-02
32-2200-01
32-2200-02
32-4000-01
32-4000-02

4000
12" lub 2"

252 |/min/(4000 GPH)

164 1/min/(2600 GPH)
12/24 V DC

12Vv-15A
24V -T75A

12V-25A

24V -15A
Tworzywo
termoplastyczne
SS2343

Uszczelnienie
mechaniczne,
weglowe/ceramiczne

2 mm?2 /14 GA

216 mm/ 8,50"
121 mm/ 4,76"
2,45kg /5,40 Ib

Aby zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ pracy pompy zezowej, nalezy doktadnie przestrzegaé instrukgciji

montazu.

1. Wyjac filtr siatkowy z dna pompy, naciskajgc zatrzaski po jej obu stronach.

2. Okresli¢ miejsce montazu pompy. Zwykle umieszcza sie jg w najnizszym punkcie zezy.
3. Ustawi¢ filtr siatkowy w taki sposéb, aby dysza pompy znajdowata sie we wiasciwej pozycji do

Oryginalna instrukcja



> Wersja polska

potaczenia sie z wezem ttocznym.

4. Zamontowac filtr siatkowy. Na powierzchni drewnianej nalezy zamocowaé go za pomoca $rub ze stali
nierdzewnej. Jesli filtr mocowany jest metalu lub wiékna szklanego, najpierw nalezy zamontowac
drewniany klocek, a nastepnie przymocowac do niego filtr.

5. Zamontowa¢ pompe na filtrze siatkowym tak, aby oba zatrzaski znalazty sie na swoim miejscu.

6. Wybra¢ punkt, w ktérym woda zezowa ma by¢ ttoczona za burte tak wysoko, tzn. jak najwyzej nad linig
wody i jak najblizej pompy. Zamontowac ztgczke 1%/2” [2200/4000] lub 1 /" [1600/2200], lub 2" [4000],
ktéra przechodzi przez kadtub. Uwaga: Pompa 4000 jest wyposazona w zintegrowany zawor zwrotny
do minimalizacji przeptywu wstecznego wody, jednak z czasem woda wptywa z powrotem do kadtuba,
gdy pompa nie pracuje. Zastosowanie zaworu zwrotnego klapowego zmniejsza przeptyw maksymalny.

7. Zamontowac odporny na dziatanie paliwa waz 1 /2" [2200/4000] lub 1 */g" [1600/2200] lub 2" [4000] na
odcinku od wylotu pompy do ztgczki przechodzgcej przez kadtub. Unikaé ostrych zagiec¢ lub petli.

W razie potrzeby podeprze¢ waz. Uwaga: Aby zapobiec powstawaniu korkéw powietrznych, waz nie
moze by¢ zanurzony ponizej wylotu pompy. Powinien on by¢ stale prowadzony w gore.

8. Podtagczy¢ bragzowy przewdd do dodatniego (+) zacisku akumulatora i czarny przewdd do zacisku
ujemnego (-). Patrz schemat potgczen, str. 16—-17.

9. Wazne: Wszystkie przewody elektryczne muszg by¢ zacisniete przy potgczeniach, znacznie powyzej
poziomu wody zezowej. Nie zdejmowac izolacji w stopniu wiekszym niz to konieczne. Potgczenia
wszystkich przewoddw nalezy uszczelni¢ uszczelniaczem do zastosowan morskich, aby zapobiec ich
utlenianiu.

Konserwacja

Nalezy regularnie sprawdzac¢ pompe, aby upewni¢ sie, ze podstawa filtra i wirnik nie sg zapchane
zanieczyszczeniami. Aby wyczysci¢ pompe, nalezy wcisngé zatrzaski i podnies¢ jej obudowe. Uwaga! Nie
ma potrzeby demontazu weza ttocznego.

Wyposazenie dodatkowe

Panel ON-AUTO-OFF 12 V lub 24 V
Nr czesci: 34-1224 (12V)
34-1225 (24V)

Instalacja elektryczna z panelem pompy SPX FLOW Johnson
Nalezy jg zawsze montowaé zgodnie ze schematem potgczen, patrz strona 16-18.

Przetacznik Ultima - elektroniczny przetacznik automatyczny
Nr czeéci: 34-36303 (12 V/24 V)

Alarm zezowy (alarm wysokiego poziomu wody) + przetgcznik Ultima
Nr czesci: 34-72303-001 (12 V)
34-72303-002 (24 V)

Elektromagnetyczny przetacznik ptywakowy
Nr czesci: 34-1900B-12V (12 V)
34-1900B-24V (24 V)

Automatyczny przetacznik ptywakowy AS888
Nr czeéci: 34-888 (6-32 V)

Postepowanie z odpadami i recykling materiatow
Po zakonczeniu eksploatacji produktu nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcym prawem. W stosownych
przypadkach nalezy rozmontowaé produkt i podda¢ recyklingowi poszczegolne czesci.

Oryginalna instrukcja 7



Przetacznik Ultima

Instalacja elektryczna bez panelu Instalacja elektryczna z panelem
ZRODLO TLUMACZENIE
Brown, No 2 Brazowy, nr 2
Brown (+) Brazowy (+)
Brown/white, No 1 Brgzowy/biaty, nr 1
Black (-) Czarny (-)
Note: These cables are already connected Uwaga: Kable te s3g juz podtaczone.
A Pompazezowa B Elektroniczny przetgcznik C Zasilanie D Panel E Brazowy
Ultima pradem (pompa)
statym

F Czarny (pompa) G Brazowy (nr1) H Brazowy/bialy (nr2) J Przefagcznik K Bezpiecznik
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AS888

Instalacja elektryczna bez panelu

Instalacja elektryczna z panelem

A Pompazezowa B  Automatyczny przetgcznik C Zasilanie D Panel
ptywakowy pradem
statym
F Czarny (pompa) G Brazowy H Brazowy (Ultima)

E Brazowy
(pompa)

17



Instalacja elektryczna bez panelu, z elektronicznym  Instalacja elektryczna z panelem, z elektronicznym

przetgcznikiem ptywakowym przetgcznikiem ptywakowym
A Pompa B Elektroniczny przetgcznik C Zasilanie D Panel E Brgzowy
zezowa ptywakowy prgdem (pompa)
statlym
F Czarny G Brgzowy/czerwo H Brgzowy (nr2) | Czarny (nr3) J Przetgcznik K Bezpiecznik
(pompa) ny (nr 1)
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UZYCIE ZAWORU ZWROTNEGO | KROCCA

Pompy 1600 GPH i 2200 GPH sg wyposazone w krééce do weza 1 /g” lub
114", a pompy 4000 GPH sg wyposazone w krééce do weza 1 /2" lub 2”.
Krociec wkreca sie w obszar ttoczny pompy.

W celu zamontowania zaworu zwrotnego nalezy umiesci¢ podktadke

w obszarze ttocznym pompy.

Nastepnie umiesci¢ nitrylowg klapke na podkfadce. Nastepnie wkrecic¢ krociec
na wylot pompy. Dokrecac, az bedzie przylega¢ do korpusu pompy.

UWAGA: Zawér zwrotny dostarczony z pompg zapobiega przeptywowi
wstecznemu wody. Jego zastosowanie wymaga znajomosci zasady jego
dziatania. Zawor zwrotny wykonany jest z nitrylu, ktéry mozna wykorzystywac
jedynie w zastosowaniach wodnych. Ponadto zawér zwrotny zmniejsza
przeptyw pompy. Jesli przeptyw jest krytyczny w danym zastosowaniu
pompy, nie nalezy uzywac zaworu zwrotnego.

Ponadto podczas zimowania todzi nalezy zdemontowac¢ zawér zwrotny, aby
unikng¢ pogorszenia jego stanu i/lub tworzenia sie lodu.

Oryginalna instrukcja 19






Wysokowydajna zatapialna

pompa zezowa
1600, 2200, 4000 GPH

Obstuga i wsparcie klienta — Johnson Pump Marine )J 0 h nson
SE +46 19 21 83 10 ®
johnson-pump.marine@spxflow.com Pum p

USA + 1847 671-7867
jp-customerservice@spxflow.com

AUS +61 03 9589 9222
ft.aus.cs@spxflow.com

Wiecej informacji na temat naszych lokalizacji na catym swiecie, zatwierdzen,
certyfikatéw i lokalnych przedstawicieli dostepnych jest na stronie Johnson
Pump — Marine www.spxflow.com

Firma SPX FLOW, Inc. zastrzega sobie prawo do wprowadzania najnowszych zmian konstrukcyjnych i materiatowych
bez uprzedniego powiadomienia lub jakichkolwiek zobowigzan.

Charakterystyki konstrukcyjne, a takze dane materiatowe i wymiarowe podane w niniejszej publikacji stuzg wytacznie
celom informacyjnym i nie nalezy sie na nie powotywac, jesli nie zostang potwierdzone na pismie. Aby uzyskac
informacje na temat dostepnosci produktu w danym regionie, nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
handlowym. Wiecej informacji dostepnych jest na stronie www.spxflow.com..

Zielone znaki ,>" i ,><”" to znaki towarowe firmy SPX FLOW, Inc.
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